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Notas importantes sobre la instalación / certificado de garantía

Важная информация по инсталляции / гарантия
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Уважаемый потребитель продукции HECO!

Прежде всего, позвольте поблагодарить Вас за то, что Вы сделали выбор в пользу изделий HECO. Со 
своей стороны мы поздравляем Вас с этим шагом. Благодаря сделанному выбору Вы стали владельцем 
качественной продукции, получившей международное признание.

ВАЖНЫЕ УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
•	 Руководство по эксплуатации содержит важные указания по р ежиму р аботы и безопасности. 
	О бязательно соблюдать все указания. Хранить Руководство по эксплуатации в надежном месте.

•	 ПРЕДУПРЕДИТЕЛЬНЫЕ УКАЗАНИЯ : С ледует соблюдать  все предупредительные обозначения на 
	 громкоговорителях, принадлежностях и в Руководстве по эксплуатации.

•	 ТЕПЛОВОЕ ВОЗДЕЙСТВИЕ: Громкоговорители с принадлежностями эксплуатировать только в диапазоне 
	 температур от 0°C до 40°C. 

•	 Громкоговорители не должны устанавливаться вблизи источников тепла (нагреватели, печи, 
	 электрокамины, открытое пламя). При монтаже вблизи усилителей нельзя уменьшать минимальное  
	 расстояние 10 см. 

•	 ВЛИЯНИЕ ВЛАЖНОСТИ : Громкоговорители не должны подвергаться воздействию водяных капель  
	 или брызг. Также их нельзя использовать в качестве подставки для ваз или других заполненных  
	 жидкостью сосудов. Не подвергайте громкоговорители воздействию воды или высокой влажности  
	в оздуха. Существует опасность удара током. В случае контакта с влагой или жидкостью немедленно  
	 отсоединить устройство от сети питания.

•	 ПОСТОРОННИЕ ПРЕДМЕТЫ: Следует обращать внимание на то, чтобы через отверстия громкоговорителя  
	 не попадали вовнутрь посторонние предметы. Они могут стать причиной возникновения коротких  
	 замыканий, удара током или пожара.

•	 ЧИСТКА: С ледует применять  сухую, мягкую ткань  и не использовать  чистящие средства, спреи или  
	х имические растворители, так как в иначе поверхность может получить повреждения.

•	 ПОДСОЕДИНЕНИЕ ПИТАНИЯ : С ледует соблюдать  параметры напряжения, указанные на заводской  
	 табличке. Сетевой блок громкоговорителя должен эксплуатироваться только с указанными  
	 параметрами напряжения и частоты.

•	 ЗАЩИТА ОТ МОЛНИИ  /МЕРЫ П РЕДОСТОРОЖНОСТИ: Е сли прибор  длительное время (напр., в отпуске) не  
	 используется, следует отсоединить сетевой штекер от сети питания. Прибор следует также  
	 отсоединять от сети питания во время грозы. Тем самым предотвращается повреждение от удара  
	 молнией и повышенного напряжения.

•	 СЕТЕВОЙ КАБЕЛЬ: Сетевой кабель должен быть всегда готов к эксплуатации и укладываться только таким  
	 образом, чтобы никто не мог на него наступить. Также нельзя зажимать кабель предметами, которые  
	 могут повредить его. При применении штепсельных вилок и удлинительных штепсельных розеток  
	 следует обращать внимание на то, чтобы кабель не был надломлен в месте выхода из штепсельной  
	 розетки. Не присоединять и не отсоединять сетевой кабель влажными руками.

•	 ПЕРЕГРУЗКА: Штепсельные р озетки, удлинительные ш тепсельные р озетки и удлинители не должны  
	 получать превышение нагрузки. При перегрузке существует опасность удара током и пожара.

•	 Громкоговорители должны устанавливаться или монтироваться только на неподвижном основании,  
	 на неперемещающихся подставках, так как иначе существует опасность травматизма.

ПОВРЕЖДЕНИЯ, КОТОРЫЕ ДОЛЖНЫ УСТРАНЯТЬСЯ СПЕЦИАЛИСТОМ:
При следующих повреждениях громкоговорители и передатчик необходимо немедленно отсоединить 
от сети питания и передать специалисту на проведение ремонта:

•	 Повреждения сетевого кабеля или сетевого штекера. 

	П оврежденный кабель ремонтировать нельзя, его следует заменить.

•	 Если внутрь устройства попала влага или посторонние предметы.

•	 Если громкоговоритель опрокинулся и при этом повредился корпус

•	 Если устройство неправильно функционирует, хотя соблюдены все указания Руководства по 
	  эксплуатации.

Допустимо предпринимать только те дополнительные изменения, которые разрешены изготовителем.

Для ремонта необходимо использовать только оригинальные запасные детали.

После ремонта необходимо проверить устройство на безопасность, чтобы обеспечить надлежащее и 
надежное функционирование.

Ремонтные работы должны всегда выполняться квалифицированными специалистами, так как иначе 
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может возникнуть опасное высокое напряжение или другие виды опасности.

Треугольник с символом молнии предупреждает пользователя о том, что внутри устройств

Треугольник с восклицательным знаком обращает внимание пользователя на то, что в 
прилагаемом Руководстве по эксплуатации содержатся важные указания по эксплуатации и 
техническому обслуживанию (ремонту), которые должны обязательно соблюдаться.

Не открывать! Опасность электрического удара!

ВНИМАНИЕ: Не открывать корпус гр омкоговорителей/сетевой блок и не снимать 
крышки,  чтобы избежать удара током. Пользователю запрещено проводить 
какой-либо р емонт. Ремонт должен выполняться только квалифицированным 
техническим специалистом! Не использовать штепсельные розетки или 
удлинители, которые не принимают полностью штекер устройства.

Содержимое
(A)	 1 x	 Активный громкоговоритель

(B)	 1 x	 Пассивный громкоговоритель

(C)	 1 x 	 2-ПОЛЮСНЫЙ СЕТЕВОЙ КАБЕЛЬ ДЛЯ АКТИВНОГО ГРОМКОГОВОРИТЕЛЯ

(D)	 1 x	 Блок дистанционного управления, включая аккумуляторную батарею (миниатюрный  
	 	 элемент питания CR2025)

(E)	 3 m	 Кабель для громкоговорителя

(F) 	 1 x 	 Руководство по эксплуатации (включая гарантию)

Распаковка комплекта громкоговорителей
Осторожно распаковать громкоговорители и принадлежности и проверить содержимое оригинальной 
картонной коробки на основе вышеупомянутого списка. В случае транспортного повреждения следует 
обратиться к поставщику. Хранить упаковочный материал в надежном месте. Оригинальная упаковка 
позволяет осуществлять беспроблемную перевозку при позднейшем переезде и в случае сервисного 
обслуживания.

Элементы обслуживания активного громкоговорителя (Рисунок 1):

(1)	 STBY/PAIR:

•	 Красный: режим ожидания

•	 Синий, быстро мигает: вход Bluetooth активен, устройство в режиме сопряжения 

(2)	 BLUETOOTH:

•	 медленно мигает: вход Bluetooth активен, соединение с устройством-источником отсутствует

•	 горит, не мигая: вход Bluetooth активен, соединение с устройством-источником установлено 

(3)	 OPT/COAX:

•	 оранжевый: коаксиальный цифровой вход активен 

•	 белый: оптический цифровой вход активен 

(4)	 USB AUDIO

(5)	 AUX IN

(6)	 Датчик дистанционного управления 

ОБЯЗАТЕЛЬНО УЧТИТЕ СЛЕДУЮЩЕЕ: Н а некоторых входах светодиод состояния начинает медленно 
мигать вскоре после выбора, если не определяется подключенное устройство или совместимый сигнал.
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Боковые элементы обслуживания активного громкоговорителя (рис. 2) 

(7) Поворотный/нажимной регулятор для выбора источника и регулирования громкости 

(8) Регулятор для повышения / понижения уровня баса 

(9) Регулятор для повышения / понижения уровня высоких частот 

Элементы обслуживания активного громкоговорителя на задней стороне (рис. 3) 

(10) Выключатель 

(11) Переключатель выбора сетевого напряжения 

(12) Подключение к сети 

(13) Предохранитель 

(14) Зарядный USB-выход

(15) USB-вход стерео

(16) Оптический цифровой вход 

(17) Коаксиальный цифровой вход 

(18) Стереовход (гнезда Cinch)

(19) Выход для подключения активного сабвуфера

(20) Подключение для пассивного громкоговорителя слева 

Внимание: Так как речь идет о громкоговорителе со встроенным усилителем, его необходимо 
подключить к линии электросети с помощью приложенного силового кабеля. Переключатель сетевого 
напряжения устанавливается на заводе-изготовителе на 230 В для применения в европейских странах.
Очень важно: Подключение  громкоговорителя в положении 120 В к сети с напряжением 230 В неизбежно 
приводит к разрушению встроенного усилителя!

Управление с пульта ДУ системы (рис. 4): 

(21)	ON/STBY: Включает устройство, если оно находится в режиме ожидания. Если светодиод Stand-
by (рис. 1, (1)) не горит, включите сетевой выключатель на тыльной стороне (рис. 3 (10)). И наоборот, 
устройство можно переключить из режима Power в режим ожидания. 

(22)	MUTE: Отключает и снова включает звук. 

(23)	OPT: Переключает устройство на оптический коаксиальный вход. Светодиод индикации состояния 
(рис. 1, (3)) горит белым. 

(24)	COAX: Переключает устройство на цифровой коаксиальный вход. Светодиод индикации состояния 
(рис. 1, (3)) горит оранжевым. 

(25)	AUX: Переключает устройство на аналоговый стереовход.

(26)	USB: Переключает устройство на USB-вход.

(27)	BT: Переключает устройство на вход Bluetooth. 

(28)	PAIR: Переключает устройство в режиме Bluetooth в режим сопряжения, чтобы установить соединение 
с устройством-источником Bluetooth. Светодиод индикации состояния (рис. 1, (1)) быстро мигает 
синим.

(29)	ПЕРЕХОД НА ТРЕК НАЗАД: Однократное нажатие начинает проигрывать проигрываемый трек устройства-
источника Bluetooth с начала. При многократном нажатии устройство-источник переходит к 
предыдущему треку. 

(30)	PLAY/PAUSE: Останавливает проигрываемый трек устройства-источника Bluetooth или продолжает 
воспроизведение. 

(31)	ЕРЕХОД НА ТРЕК ВПЕРЕД: Однократное нажатие начинает проигрывать проигрываемый трек 
устройства-источника Bluetooth с начала. При многократном нажатии устройство-источник 
переходит к следующему треку.

ОБЯЗАТЕЛЬНО УЧТИТЕ СЛЕДУЮЩЕЕ: Функции управления для устройств Bluetooth через кнопки 29, 30 и 31 
по техническим причинам выполняются с небольшой задержкой. Функции управления также зависят от 
конкретного устройства-источника Bluetooth. 
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ПОДСОЕДИНЕНИЕ HECO ASCADA 2.0

Подсоединение электропитания активного громкоговорителя
В ОБЪЕМ ПОСТАВКИ ВХОДИТ УНИВЕРСАЛЬНЫЙ ВНЕШНИЙ СЕТЕВОЙ БЛОК, КОТОРЫЙ РАБОТАЕТ С НАПРЯЖЕНИЕМ 110 
– 240 В /AC 50/60 ГЦ, И САМЫ Й РАСПРОСТРАНЕННЫЙ СЕТЕВОЙ КАБЕЛЬ. ИСПОЛЬЗУЕМЫЙ В ВА ШЕЙ СТРАНЕ СЕТЕВОЙ 
КАБЕЛЬ МОЖЕТ ИМЕТЬ ИНУЮ КОНСТРУКЦИЮ. ЕСЛИ СЕТЕВОЙ КАБЕЛЬ НЕ ПОДХОДИТ К ВАШИМ ШТЕПСЕЛЬНЫМ 
РОЗЕТКАМ ИЛИ ВЫ НЕ УВЕРЕНЫ В КАЧЕСТВЕ ЕГО ПОДСОЕДИНЕНИЯ, СЛЕДУЕТ ОБРАЩАТЬСЯ В ТОРГОВУЮ ОРГАНИЗАЦИЮ 
КОМПАНИИ HECO.

1.	 Вставьте двухполюсный кабель сетевого питания в разъем (12) на усилителе активного 
громкоговорителя (рис. 3).

2.	 Вставить сетевой кабель в штепсельную розетку. Обращать внимание на применение 
соответствующего штепсельной розетке сетевого штекера (смотри Примечание выше).

Подсоединение источников звука к активному громкоговорителю
1.	 ПОДСОЕДИНЕНИЕ К ВЫХОДУ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО УСИЛИТЕЛЯ/УСИЛИТЕЛЮ/AV-РЕСИВЕРУ

	ПОДСОЕДИНИТЕ  АКТИВНЫЙ ГРОМКОГОВОРИТЕЛЬ ПРИ ПОМОЩИ СОЕДИНИТЕЛЬНОГО СТЕРЕОКАБЕЛЯ К ВЫХОДУ 
ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО УСИЛИТЕЛЯ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО УСИЛИТЕЛЯ/УСИЛИТЕЛЯ/AV-РЕСИВЕРА 

2.	 Подсоединение к выходу наушников или выходу предварительного усилителя при помощи  
	 тюльпанного разъема на 3,5 мм

	П одсоедините активный громкоговоритель с помощью переходного кабеля стерео-RCA на 3,5 мм 
стерео к выходу для наушников усилителя, телевизора, проигрывателя МР3, смартфона и т.п. 

3. Подключение к компьютеру с USB-портом 

	 Подсоедините активный громкоговоритель с помощью USB-кабеля (тип A на тип B) к USB-выходу 
компьютера. Драйвер не нужен. Если имеется выбор, выбирайте интерфейс SPDIF „HECO Ascada 2.0“. 

4. Подключение к цифровым аудиоисточникам 

Подсоедините активный гр омкоговоритель  с помощью оптического или коаксиального цифрового 
аудиокабеля к цифровому выходу проигрывателя компакт-дисков/компьютера/игровой  приставки/
сетевого проигрывателя. Ц ифровые входы можно выбирать  по отдельности, поэтому можно 
одновременно подключать два цифровых источника. 

ОБЯЗАТЕЛЬНО УЧТИТЕ СЛЕДУЮЩЕЕ: Цифровые входы подходят для стереосигналов до 24 бит/96 кГц.

Соединение устройства с аудиоисточником Bluetooth:
Переключите активный громкоговоритель в режим Bluetooth. Если раньше связь с этим устройством 
Bluetooth уже устанавливалась, предпринимается автоматическая попытка восстановления соединения. 
При этом может потребоваться вручную подтвердить восстановление соединения на устройстве-
источнике. 

Если раньше соединение не устанавливалось или оно не может быть восстановлено, включите режим 
соединения, который также называется режимом сопряжения. Чтобы переключить громкоговоритель в 
режим сопряжения, коротко нажмите кнопку PAIR (рис. 4, (28)) на пульте ДУ или нажмите и удерживайте 
кнопку VOLUME/SOURCE (рис. 2, (7)) не меньше, чем на 3 секунды. Когда режим сопряжения активен, 
светодиод STBY/PAIR-LED  (рис. 1 (1)) быстро мигает синим. 

Теперь  включите р ежим Bluetooth  устройства-источника. Громкоговоритель  выводится в списке 
устройств Bluetooth как „Heco Ascada 2.0“. Если он не выводится в списке устройств, активируйте вручную 
поиск устройств Bluetooth на устройстве-источнике и проверьте, включен ли на громкоговорителе 
режим сопряжения. 

В зависимости от устройства-источника во время процесса установления соединения может быть 
задан вопрос, следует ли принять пароль. Ответить на вопрос можно просто нажатием кнопки 
„Принять“. Если вопрос о пароле повторится, используйте стандартные пароли „0000“ или „1234“. Если 
соединение устанавливалось ранее, может задаваться вопрос, хотите ли вы установить соединение. На 
него также отвечайте „Да“. После успешного установления соединения светодиод индикации состояния 
BLUETOOTH непрерывно светится синим, а светодиод STBY/PAIR-LED гаснет. 

Этот громкоговоритель поддерживает особо качественный стандарт передачи аудио „aptx®“. Если 
устройство- источник также поддерживает эту технологию , при установлении соединения Bluetooth в 
качестве режима передачи автоматически выбирается „aptx®“.
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Обязательно учтите следующее: Проверить, имеет ли выход источника звука 

a) стабильный уровень громкости или 

b) уровень можно настроить регулятором громкости источника звука.

В случае a) можно настроить громкость с блока дистанционного управления Heco Ascada 2.0, 

в случае b) уровень источника звука настраивается максимально высоко, чтобы при максимальной 
настройке гр омкости Heco  Ascada  2.0 нельзя было услышать  какое-либо искажение. Т акже следует 
обращать внимание на громкость источника звука. Здесь тоже не должны появляться искажения.

ПОДСОЕДИНЕНИЕ ЛЕВОГО ГРОМКОГОВОРИТЕЛЯ:

КОМПЛЕКТ СОСТОИТ ИЗ АКТИВНОГО И ПАССИВНОГО ГРОМКОГОВОРИТЕЛЕЙ. В АКТИВНОМ ГРОМКОГОВОРИТЕЛЕ 
НАХОДИТСЯ СТЕРЕОУСИЛИТЕЛЬ. 

ЛЕВЫЙ, ПАССИВНЫЙ ГРОМКОГОВОРИТЕЛЬ СОЕДИНЯЕТСЯ ПРИ ПОМОЩИ ПРИЛАГАЕМОГО КАБЕЛЯ. СЛЕДИТЬ ЗА 
ПОЛЮСАМИ. ПОЛЮС „+“ АКТИВНОГО ГРОМКОГОВОРИТЕЛЯ ДОЛЖЕН СОЕДИНЯТЬСЯ С ПОЛЮСОМ „+“ ПАССИВНОГО 
ГРОМКОГОВОРИТЕЛЯ И ПОЛЮС „-“ АКТИВНОГО ГРОМКОГОВОРИТЕЛЯ - С ПОЛЮСОМ 

„-“ ПАССИВНОГО ГРОМКОГОВОРИТЕЛЯ. ОДНА ЖИЛА КАБЕЛЯ ГРОМКОГОВОРИТЕЛЯ ИМЕЕТ МАРКИРОВКУ ДЛЯ 
ПРЕДОТВРАЩЕНИЯ ПЕРЕПУТЫВАНИЯ ПОЛЯРНОСТИ. 

Подключение сабвуфера к активному громкоговорителю:
АКТИВНЫЙ ГРОМКОГОВОРИТЕЛЬ ИМЕЕТ НА ОБРАТНОЙ СТОРОНЕ ВЫХОД ДЛЯ САБВУФЕРА (РИС. 3 (19)) ДЛЯ НАСТРОЙКИ 
АКТИВНОГО САБВУФЕ РА. ИСПОЛ ЬЗУЙТЕ ДЛЯ ЭТО  ГО АУДИОКАБЕЛ Ь МОНО И ВХОД L   INE-IN АКТИВНО ГО САБВУФЕ РА. 
ВЫХОД САБВУФЕ РА ИМЕЕТ ФИЛ  ЬТР НИЖНИХ ЧАСТОТ С П    РЕДЕЛЬНОЙ ЧАСТОТО Й 150 ГЦ. ТЕМ САМЫМ АКТИВНЫЕ  
САБВУФЕРЫ МОГУТ ПОДСОЕДИНЯТЬСЯ К АКТИВНОМУ САБВУФЕРУ С РЕГУЛИРУЕМЫМ ФИЛЬТРОМ НИЖНИХ ЧАСТОТ.

Подключение мобильного устройства-источника к зарядному USB-выходу: 

Чтобы зарядить смартфон/планшет/электронную книгу или другое заряжаемое устройство с зарядным 
USB-входом, их можно с помощью подходящего USB-кабеля подключать к зарядному USB-выходу (рис. 
3, (14)).

ОБЯЗАТЕЛЬНО УЧТИТЕ СЛЕДУЮЩЕЕ: Речь идет исключительно о зарядном выходе вообще без возможности 
передачи аудио. Н еправильное использование (напр., попытка подсоединения USB-накопителя или 
переносного ЖД) может привести в повреждению устройств или их полному выходу из строя! 

УПРАВЛЕНИЕ
Как только на блок питания подается ток, а выключатель Power (рис. 3, (10)) включен, светодиод STBY/ 
PAIR активного громкоговорителя загорается красным. После этого громкоговоритель находится 
в режиме Standby. Через входы (15) – (18) и Bluetooth к активному громкоговорителю одновременно 
могут подключаться 5 разных источников звука. С помощью пульта ДУ (рис. 4, (21)) включается 
громкоговоритель, а с помощью кнопок (23) – (27) выбирается источник звука. Громкость регулируется 
кнопками (32), кнопка (22) служит для отключения звука.

Громкоговорителем можно также управлять с боковой панели управления активного громкоговорителя 
(рис. 2). Первым нажатием регулятора VOLUME/SOURCE (7) включается активный громкоговоритель, 
последующие нажатия производят последовательное переключение входов. Поворачиванием 
регулятора изменяется громкость. С помощью регуляторов BASS (8) и TREBLE (9) можно настраивать 
уровень басов и ВЧ в зависимости от размещения и личных вкусов.

СОВЕТЫ ПО ИСКЛЮЧЕНИЮ СИТУАЦИЙ, ТРЕБУЮЩИХ РЕМОНТА
Обязательно учтите следующее: ВСЕ ГРОМКОГОВОРИТЕЛИ HECO НАСТРОЕНЫ НА НАИЛУЧШЕЕ ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ 
В УСЛОВИЯХ, КОГДА РЕГУЛЯТОР УРОВНЯ ЗВУКА НАХОДИТСЯ В СРЕДНЕМ ПОЛОЖЕНИИ, Т.Е. НА ЛИНЕЙНОМ УЧАСТКЕ 
РАБОТЫ УСИЛИТЕЛЯ. СУЩЕСТВЕННОЕ ПОВЫШЕНИЕ УРОВНЯ ЗВУКА ПРИВОДИТ К ТОМУ, ЧТО В ОБЛАСТИ НИЗКИХ 
И ВЕРХНИХ ЧАСТОТ ВЫДЕЛЯЕТСЯ ИЗБЫТОЧНАЯ ЭНЕРГИЯ, ЧТО ПРИ ВЫСОКОЙ ГРОМКОСТИ МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К 
ПОВРЕЖДЕНИЮ НЧ- И ВЧ-ГРОМКОГОВОРИТЕЛЕЙ. В СВЯЗИ С ЭТИМ ПРОСИМ ОБРАЩАТЬ ВНИМАНИЕ НА ИСКАЖЕНИЯ, 
ВОЗНИКАЮЩИЕ ПРИ РЕГУЛИРОВАНИИ ЗВУКА, И, ПРИ НЕОБХОДИМОСТИ, НЕМЕДЛЕННО УМЕНЬШАТЬ ЕГО УРОВЕНЬ.
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Установка и эксплуатация динамиков
громкоговорители размещаются слева и справа около точки прослушивания на уровне ушей слушателя 
или несколько выше. Между громкоговорителями и позицией прослушивания должна сохраняться 
прямая видимость. Любое препятствие создает эффекты поглощения или отражения звука и снижает 
качество звучания. HECO Ascada 2.0 оптимизированы для размещения у стены и вследствие этого 
отлично подходят для использования на столе, в серванте или на полке. Кроме этого, при установке 
громкоговорителей  необходимо выдерживать  следующие р асстояния: по возможности, свободно, 
расстояние до стены и других предметов сзади и сбоку должно составлять  не менее 10 см. Е сли 
громкоговорители устанавливаются на одной полке, должно соблюдаться минимальное расстояние 
10 см до следующей полки или потолка.

ВНИМАНИЕ: 
При вмешательстве в громкоговоритель или принадлежности разрешение на эксплуатацию теряет 
свою силу. Для эксплуатации следует применять поставляемые в комплекте принадлежности. 
Предусмотренные для использования дополнительные аксессуары должны быть в безупречном 
состоянии.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Конфигурация:	 Активный полочный громкоговоритель стерео

	 2 полосные “басрефлекс”, полная активность 

Оснащение громкоговорителей:	 1 x 125 mm низко-среднечастотный громкоговоритель 

	 1 x 25 mm высокочастотный громкоговоритель

Выходная мощность на громкоговоритель:	 35/70 Watt (RMS/Max.)

Общая выходная мощность:	 70/140 Watt (RMS/Max.)

Диапазон частот:	 32 – 40.000 Hz

Разделительная частота:	 2.600 Hz

Эффективность:	 Активный

сетевой блок: 	 110-240 V AC / 50/60 Hz

Габариты (ШxВxГ):	 184 x 280 x 284 mm

Вес:	 Активный громкоговоритель:   6,7 kg

	 Пассивный громкоговоритель: 4,4 kg

ПРАВО НА ТЕХНИЧЕСКИЕ ИЗМЕНЕНИЯ ЗА НАМИ
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Garantiekarte
Warranty Card

Typ/Type

Serien-Nr./Serial-No.

Name und Anschrift des Händlers/Stempel

Name and address of the dealer/stamp

Käufer/Customer

Name/Name

Straße/Street

PLZ, Ort/City

Land/Country

Nur gültig in Verbindung mit Ihrer Kaufquittung!

No warranty without receipt!

Kaufdatum/buying date
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